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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das Estado das RelagGes Exteriores e da Senhora Ministra de Estado do
Planejamento e Orcamento, o texto do Protocolo, de 30 de novembro de 1972,
para Alterar a Convengdo Assinada em Paris em 22 de novembro de 1928

sobre Exposigdes Internacionais, por sua vez alterado pelas Emendas de 24 de
junho de 1982 e de 31 de maio de 1988.

Brasilia, 22 de dezembro de 2023.
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Brasilia, 9 de Novembro de 2023

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para
posterior envio ao Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que
encaminha o texto do Protocolo, de 30 de novembro de 1972, para Alterar a
Convengéo Assinada em Paris em 22 de novembro de 1928 sobre ExposicSes

Internacionais, por sua vez alterado pelas Emendas de 24 de junho de 1982 e
de 31 de maio de 1988.

2. Cumpre recordar que o Brasil € membro fundador do Bureau
Internacional de Exposicdes (BIE) e signatério da Convengdo sobre Exposicdes
Internacionais de 1928, que foi aprovada pelo Congresso Nacional e
promulgada por decreto em 1970.

3. O Protocolo em tela, que alterou a Convencgédo do BIE, e passou a
prever, em seu artigo 32, que o orcamento anual daquele organismo seria
definido por sua Assembleia Geral, ndo foi, até o presente, submetido &
apreciagdo do Congresso Nacional.

4, N&o obstante, o Brasil tem participado, no contexto do BIE, de
Exposigdes Internacionais e Exposi¢des Mundiais. Participou, entre outras, da

Expo Zaragoza (2008), da Expo Xangai (2010), da Expo Mildo (2015) e da
Expo Dubai (2020).

5. A aprovagdo do referido Protocolo permitird que o Brasil cumpra =3
com suas obrigagdes financeiras junto ao BIE e possa readquirir poder de voto —
no Organismo, suspenso desde 2015 devido ao acimulo de contribuicdes em =
atraso devidas pelo Pais. Ademais, cidades brasileiras poderdo candidatar-se =
como sedes de Exposicdes Internacionais e Mundiais. =

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & ==
apreciacdo do Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso
VIII, combinado com o artigo 49, inciso I, da Constituicdo Federal,
submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
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de cédpias autenticadas do Protocolo de 1972 e das Emendas de 1982 e
1988.
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Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Carlos Sergio Sobral Duarte,
Simone Nassar Tebet

PROTOCOLO PARA ALTERAR A CONVENCAO ASSINADA EM PARIS EM
22 DE NOVEMBRO DE 1928 SOBRE EXPOSICOES INTERNACIONAIS

As Partes da presente Convencdo:

Considerando que as regras e os procedimentos estabelecidos pela
Convengdo sobre Exposicdes Internacionais, assinada em Paris em 22 de
novembro de 1928, emendada e complementada pelos Protocolos de 10 de
maio de 1948 e 16 de novembro de 1966, demonstraram-se Uteis e

necessarios tanto para os organizadores de exposicdes quanto para os Estados
participantes;

Desejando adaptar as condicbes atuais as referidas regras e
procedimentos, juntamente com aquelas referentes a organizacdo responsavel
por garantir sua aplicagdo, bem como consolidar essas disposicdes em um
unico instrumento que ird suplementar a Convencdo de 1928;

Acordaram o seguinte:

ARTIGO I
Os objetivos do presente Protocolo sdo:

a) alterar as regras e os procedimentos relativos as ExposicOes
Internacionais;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

MSC n.723/2023

*CD238533118500



b) alterar as disposi¢cdes relativas as atividades do Burea
Internacional de ExposicoOes.

MSC n.723/2023

Apresentagéo§7/12/2023 17:54:00.000 - MESA

IR & o

*CD238533118500 %

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



ARTIGO II - Emenda

A Convengdo de 1928 é emendada pelo presente Protocolo, f
acordo com os objetivos expressos no Artigo I. O texto da Convencdo assi
alterado encontra-se estabelecido no Apéndice ao presente Protocolo, do gqU
€ parte integrante.

m S
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ARTIGO III

1. O presente Protocolo permanecera aberto para
assinatura de Partes da Convencgao de 1928, em Paris, de 30 de novembro de
1972 até 29 de novembro de 1973 e, apds esse periodo, permanecerd aberto
para adesao dessas Partes.

2. As Partes da Convengao de 1928 podem-se tornar
Partes do presente Protocolo por:

a) assinatura definitiva, sem necessidade de ratificacdo, aceitacdo
OouU aprovagao;

b) assinatura sujeita a ratificagdo, aceitacdo ou aprovacdo,
seguida por ratificagao, aceitacdo ou aprovacao, ou

c) adesao.
3. Instrumentos de ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou
adesao serao depositados junto ao Governo da Republica Francesa.
ARTIGO 1V
O presente Protocolo entrard em vigor na data em que vinte e nove
Estados tenham-se tornado partes, de acordo com as disposi¢cdes do Artigo III.
ARTIGO V
As disposigbes do presente Protocolo ndo se aplicardo ao registro
de exposicdo para a qual uma data tenha sido reservada pelo Bureau
Internacional de Exposicdes antes da reunido do Conselho Administrativo que

imediatamente preceda a entrada em vigor do presente Protocolo, de acordo
com o Artigo IV acima.
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ARTIGO VI s £

O Governo da Republica Francesa notificard os Governos das Partgs 8

Contratantes e o Bureau Internacional de ExposigOes de: 5 S
a) assinaturas, ratificacdes, aprovacbes, aceitacdes e adesdes———

depositadas de acordo com o Artigo III;

b) a data em que o presente Protocolo entrar em vigor de acordo
com o Artigo IV.

ARTIGO VII

Assim que o presente Protocolo entrar em vigor, o Governo da Republica
Francesa providenciara seu registro junto ao Secretariado das Nagdes Unidas,
de acordo com o Artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas.

EM FE DO QUE, os abaixo assinados, sendo devidamente
autorizados para esse efeito, assinaram o presente Protocolo.

FEITO EM PARIS, neste dia 30 de novembro de 1972, em idioma
francés, em Unico exemplar, que serd depositado junto ao Governo da
Republica Francesa, que transmitira copias certificadas aos Governos de todas
as Partes da Convencdo de 1928.
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APENDICE

CONVENGAO RELATIVA AS EXPOSICOES INTERNACIONAIS ASSINADA
EM PARIS EM 22 DE NOVEMBRO DE 1928, MODIFICADA E

Apresentacdo: 27/12/2023 17:54:00.000 - MESA
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COMPLEMENTADA PELOS PROTOCOLOS DE 10 DE MAIO DE 1948, 16—

DE NOVEMBRO DE 1966 E 30 DE NOVEMBRO DE 1972, BEM COMO
PELAS EMENDAS DE 24 DE JUNHO DE 1982 E DE 31 DE MAIO DE 1988

PARTE I
DEFINICOES E OBJETIVOS

ARTIGO 1

1. Uma exposicdo € uma manifestagdo que, qualquer que
seja sua denominagao, tem como fim principal instruir o publico, ao fazer o
inventario dos meios de que o homem dispOe para satisfazer as necessidades
de uma civilizacdo e ao demonstrar o progresso logrado em ou as perspectivas
de um ou mais ramos da atividade humana.

2. Uma exposicdo € internacional quando ha participacdo
de mais de um Estado.

3. Os participantes de uma exposicao internacional
incluem, por um lado, os expositores dos Estados oficialmente representados,
agrupados em segbes nacionais, e, por outro lado, as organizacdes
internacionais ou o0s expositores nacionais de Estados nao oficialmente
representados e, além desses, aqueles que estejam autorizados, segundo os
regulamentos da exposicao, a desempenhar outras atividades, particularmente
0S concessionarios.

ARTIGO 2

A presente Convengao aplica-se a todas as exposicdes
internacionais, exceto a:

a) exposigdes com duracgao inferior a 3 semanas;
b) exposicoes de belas-artes;

c) exposicdes essencialmente comerciais.
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Ndo obstante o titulo que possa ser dado a uma exposicdo pelos sel
organizadores, a presente Convengdo distingue as exposicdes registradas dp
exposi¢cdes reconhecidas.

Apresentacdo¥27M2/2023 17:54:00.000 - MESA

) PARTE II ) )
CONDIGOES GERAIS PARA A ORGANIZACAO DE EXPOSICOES
INTERNACIONAIS

ARTIGO 3

Poderdao ser registradas junto ao Bureau Internacional de
Exposicbes, designado no Artigo 25 a seguir, exposicSes internacionais que
apresentarem as seguintes caracteristicas:

a) sua duragdo nao pode ser inferior a seis semanas nem superior
a seis meses;

b) as regras sobre edificagdes de exposicdo utilizadas pelos
Estados participantes serdo estabelecidas nos regulamentos
gerais da exposicao. Caso haja taxa imobilidria a ser cobrada
nos termos da legislagdo do Estado anfitrido, os organizadores
serdo responsaveis pelo seu pagamento. Somente servicos
efetivamente prestados de acordo com os regulamentos do
Bureau serdo qualificados para reembolso.

c) A partir de 1° de janeiro de 1995, o intervalo entre duas
exposigbes registradas sera de, pelo menos, cinco anos, sendo
que a primeira exposicdo podera ocorrer em 1995, Contudo, o
Bureau Internacional de Exposicdes pode aceitar a antecipacdo
de um ano em relagdo a data resultante da aplicacdo da
disposigdo anterior, a fim de permitir a celebracdo de
acontecimento especifico de importéncia internacional, sem
que, para tanto, seja modificado o intervalo de cinco anos
fixado pelo calendario original.

ARTIGO 4

A. Poderdo ser reconhecidas pelo Bureau Internacional de
Exposiges aquelas exposigdes que apresentarem as seguintes caracteristicas:

1) sua duragao ndo pode ser inferior a trés semanas nem superior
a trés meses;
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2) devem ilustrar tema especifico;

3) sua superficie total ndo deve exceder 25 hectares;

Apresentacdo: 27/12/2023 17:54:00.000 - MESA

4) devem alocar aos Estados participantes pavilhdes construid
pelo organizador, isentos de quaisquer aluguéis, encargos,
taxas ou despesas, além de servigcos prestados; a drea maxima
de um pavilhdo atribuido um Estado ndo deve exceder 1.000

mz. O Bureau Internacional de Exposigdes podera, contudo,
autorizar isengdo dessa obrigagdo de gratuidade se a situacdo
econdmica e financeira do Estado organizador o justifique;

5) apenas uma exposicdo reconhecida, nos termos deste paragrafo
A, podera ocorrer entre duas exposicdes registradas;

6) apenas uma exposicdo registrada ou reconhecida, nos termos

deste paragrafo A, poderad ocorrer no decorrer de um mesmo
ano.

B. O Bureau Internacional de Exposicdes podera
igualmente conceder seu reconhecimento para:

1) Exposicao das Artes Decorativas e da Arquitetura Moderna da
Trienal de Mildo, em virtude da sua antiguidade histdrica,
contanto que conserve suas caracteristicas originais;

2) exposicBes de horticultura Al aprovadas pela Associacao
Internacional dos Horticultores, desde que se realizem com
intervalo de, pelo menos, dois anos em Estados diferentes e
com, pelo menos, dez anos entre eventos no mesmo Estado;

marcadas para realizagdo entre duas exposic8es registradas.

ARTIGO 5

As datas de abertura e encerramento de uma exposicdo e suas
caracteristicas gerais serdo fixadas no momento de registro ou reconhecimento
e s6 poderdo ser alteradas com o consentimento do BIE.

PARTE III
REGISTRO

ARTIGO 6
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1. O Governo de uma Parte Contratante em cujo territofio: S
€ programada uma exposicdo (doravante denominado "Governo Anfitridd"} (A
enviara ao Bureau pedido de registro ou reconhecimento, indicando ps >
medidas legislativas, regulatérias ou financeiras que prevé para a ocasido ja;i

exposigdo. O Governo de um Estado ndo contratante que deseje obter registro———
ou reconhecimento de uma exposicdo pode enviar pedido ao Bureau desde que

se comprometa a respeitar o disposto nas Partes I, II, III e IV desta
Convengdo e os regulamentos criados para sua implementacéo.

2. O pedido de registro ou reconhecimento sera feito pelo
Governo responsavel pelas relagBes internacionais do local onde se planeja
realizar a exposicdo (doravante denominado "Governo Anfitrido"), mesmo que
esse Governo ndo seja o organizador da exposicdo.

3. O Bureau determinard, a partir de seus regulamentos
compulsdrios, prazo maximo para reserva de data de uma exposicdo e prazo
minimo para recebimento de pedido de registro ou reconhecimento; também
determinara os documentos que devem acompanhar tal pedido. Fixara,
igualmente, por regulamento compulsério, o montante das contribuices a
serem pagas pelos custos da apreciagdao do pedido.

4, Registro ou reconhecimento serd concedido apenas se
a exposicdo preencher as condigdes desta Convencdo e as regras estabelecidas
pelo Bureau.

ARTIGO 7

1. Sempre que dois ou mais Estados estiverem
concorrendo a registro ou reconhecimento de uma exposicdo e ndo consigam
chegar a um acordo, recorrerdao a Assembleia-Geral do Bureau, que tomara
sua decisdo tendo em conta consideracdes invocadas e, sobretudo, razdes
especiais de natureza histérica ou moral, bem como o tempo decorrido desde a

ultima exposicdo e o nimero de manifestacdes jd organizadas pelos Estados =
concorrentes. L
D «

: A . , ==

2. Salvo circunstancias excepcionais, o Bureau dara =-

preferéncia a uma exposicdo planejada para o territério de uma Parte
Contratante.

ARTIGO 8

* CD2385331

Exceto no caso previsto no Artigo 28.d, o Estado que
obtiver registro ou reconhecimento de uma exposicdo perderd os direitos

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



™7/2023 17:54:00.000 - MESA

inerentes a esse registro ou reconhecimento se alterar a data que ten
declarado para a realizagao da exposigdo. Caso deseje realizar a exposicdo
_outra data, o Governo em questdo deverd submeter novo pedido e,
necessario, submeter-se ao procedimento descrito no Artigo 7 para resoluci
de pedidos conflitantes.

-

=2
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ARTIGO 9

1. As Partes Contratantes recusam-se a participar e
patrocinar, bem como a conceder qualquer tipo de subsidio governamental, a
exposicdes que ndo tenham sido registradas ou reconhecidas.

2. As Partes Contratantes tém liberdade para néo
participar de quaisquer exposicdes que ndo forem registradas ou reconhecidas.

3. Cada Parte Contratante usard todos os meios que
considerar mais apropriados, de acordo com sua respectiva legislacdo, para
agir contra organizadores de falsas exposigdes ou de exposicbes para as quais
participantes tenham sido fraudulentamente atraidos por promessas, avisos ou
propagandas falsos.

PARTE IV
OBRIGACOES DOS ORGANIZADORES DE EXPOSICOES REGISTRADAS E
DE ESTADOS PARTICIPANTES

ARTIGO 10

1. O Governo Anfitrido deve zelar pelo cumprimento das
disposices da presente Convengdo e dos regulamentos editados para sua
aplicagao.

2. Se esse Governo ndo organizar ele proprio a exposicdo,
os organizadores devem ser oficialmente assim reconhecidos pelo Governo,
que garantira o cumprimento das obrigacdes desses organizadores.

ARTIGO 11

1. Todos os convites para participar de exposig&o, sejam dirigidos a Estados
membros ou ndo membros, deverdo ser encaminhados, por via diplomatica,
pelo Governo Anfitrido ao Governo do pais convidado, sendo destinatérios esse
pais e partes nesse pais a serem convidadas. As respostas deverdo ser
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encaminhadas ao Governo Anfitrido pela mesma via, bem como qualqu
pedido de participagdao de partes ndo convidadas. Os convites dever
considerar os prazos prescrltos pelo Bureau. Convites para organizag¢des
carater internacional serdo encaminhados diretamente a essas.

1]
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2. Nenhuma Parte Contratante pode organizar ou patrocinar participacdo——
em exposigao internacional se o convite ndo tiver sido dirigido de acordo com
as disposigoes desta Convencao.

3. As Partes Contratantes comprometem-se a ndo dirigir nem aceitar
qualquer convite para participar de exposicdo a ser realizada no territério de
uma Parte contratante ou no de um Estado ndo membro, se esse convite ndo
mencionar o registro ou o reconhecimento concedido de acordo com as
disposicbes da presente Convencdo.

4, Qualquer Parte Contratante pode requerer aos organizadores para se
absterem de I[he enviar convites, a ndo ser os que lhe sejam destinados. Pode
também abster-se de transmitir convites ou manifestacdes de interesse de
participacao por partes ndo convidadas.

ARTIGO 12

O Governo Anfitrido indicara, em caso de exposicdo registrada,
Comissario-Geral de Exposic&o ou, em caso de exposicdo reconhecida,
Comissario de Exp05|gao que sera autorizado a representar o Governo em
todos os fins relativos a Convencdo e em todos os assuntos relacionados 3
exposicao.

ARTIGO 13

O Governo de todo pais participante de exposicdo indicara, em
caso de exposicdo registrada, Comissdrio-Geral de Secdo ou, em caso de
exposicao reconhecida, um Comissério de Segdo para representé-lo junto ao
Governo Anfitrido. O Comisséario-Geral de Segéo ou Comissario de Segé‘o tera
responsabilidade exclusiva pela organizagdo da mostra de seu pais. Ele
informara o Comissario-Geral de Exposicdo ou Comissario de Exposicdo do
conteddo da mostra de seu pais e certificar-se-d4 de que os direitos e as
obrigagdes dos expositores serdo respeitados.

WMMxEdH
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ARTIGO 15
(ab-rogado)

ARTIGO 16
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O regime aduaneiro das exposicdes é definido pelo Anexo &
presente Convengéo, da qual é parte integrante.

ARTIGO 17

Em uma exposigdo, apenas as se¢les constituidas sob a autoridade
de um Comissario-Geral ou Comissario, indicado de acordo com o Artigo 13
pelo Governo do pais participante, serdo consideradas como nacionais e,
consequentemente, passiveis de serem assim designadas. Uma secdo nacional
engloba todos os expositores do Estado considerado, mas n3o os
concessionarios,

ARTIGO 18

1. Em uma exposigdo, um participante ou grupo de
participantes somente poderdo utilizar-se de um titulo geografico relativo a
uma Parte Contratante com a autorizacdo do Comissario-Geral de Segdo ou o
Comissario de Secdo do Governo dessa Parte.

2. Se uma Parte Contratante n&o estiver participando de
uma exposicdo, o Comissario-Geral ou o Comissario de Exposicdo ocupar-se-a
da protegdo prevista no paragrafo anterior em nome dessa Parte Contratante.

ARTIGO 19

1. Tudo que for exibido em uma sec3o nacional devera
estar em estreita relagdo com o pais dessa segdo (por exemplo, artigos
originarios de seu territério ou produtos criados por seus nacionais).

2. Com a autorizagdo dos Comissdrios-Gerais ou
Comissarios dos outros Estados interessados, outros artigos ou produtos
poderdo ser apresentados, desde que sirvam apenas para completar a mostra.

3. Em caso de controvérsia entre Estados participantes
sobre o que dispdem os pardgrafos 1 e 2 acima, o assunto serd submetido 3
arbitragem pelo colegiado dos Comissarios-Gerais de Secdo ou Comissarios,
que decidirdo por maioria simples dos presentes. Sua decis3o é definitiva.
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ARTIGO 20
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1. A menos que haja disposicdes contrarias na legislaca
em vigor do Estado Anfitrido, nenhum monopdlio de qualquer tipo sera
concedido em uma exposigdo. Entretanto, um monopédlio para um servico
comum podera ser autorizado pelo Bureau no momento do registro ou do
reconhecimento. Nesse caso, 0s organizadores assumirdo as seguintes
obrigagdes:

a) indicar a existéncia desse(s) monopdlio(s) no regulamento geral
da exposigao e no contrato de participacdo;

b) assegurar aos participantes a utilizagdo dos servicos
monopolizados sob as condigdes habitualmente aplicadas no
Estado;

¢) nao limitar, em qualquer hipotese, os poderes dos Comissarios-
Gerais ou dos Comissarios em suas respectivas secoes.

2. O Comissario-Geral ou Comissario de Exposicdo tomara
todas as medidas necessarias para que 0s encargos impostos aos Estados
participantes ndo sejam maiores do que aqueles impostos aos organizadores
da exposigao ou, em qualquer caso, do que os encargos locais ordinarios.

ARTIGO 21

O Comissario-Geral ou Comissario de Exposicdo tomara as medidas
possiveis para assegurar o funcionamento eficaz dos servicos de utilidade
publica na area da exposicao.

ARTIGO 22

O Governo Anfitrido envidara esforgos para facilitar a participacéo
de Estados e de seus nacionais, especialmente no que tange a custos de
transporte e condigdes de admissdo de pessoas e objetos.

ARTIGO 23

1. O regulamento geral de uma exposicdo deve indicar se,
independentemente dos certificados de participagdo que possam ser
concedidos, serdo entregues prémios aos participantes. Se prémios forem
entregues, sua alocagao poderd ser limitada a certas categorias.
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2. Participantes podem declarar, antes da abertura da exposi¢cdo, n
desejar competir por prémios.

ARTIGO 24

O Bureau Internacional de Exposicdes, como definido no Artigo a
seguir, desenvolverd regulamentos para determinar condigles gerais para a
composicdo e o funcionamento de juris e procedimentos de atribuicdo de
prémios.

_PARTE V
DISPOSIGOES INSTITUCIONAIS

ARTIGO 25

1. Fica instituida uma Organizacdo Internacional, denominada Bureau
Internacional de Exposicbes, para supervisionar e assegurar a aplicacdo desta
Convengdo. Seus membros serdo os Governos das Partes Contratantes. A sede
do Bureau serd em Paris.

2. O Bureau possuira personalidade juridica. Em particular, terd capacidade
de contratar, de adquirir e dispor de propriedade mdvel e imdvel e de
participar de procedimentos legais.

3. O Bureau tera capacidade de concluir acordos com Estados e
Organizagdes Internacionais, particularmente os relacionados a privilégios e
imunidades, conforme necessario para o exercicio das fungdes a ele confiadas
por esta Convencao.

4, O Bureau inclui a Assembleia-Geral, um Presidente, o Comité Executivo,
comités especializados, um Vice-Presidente por comité e um Secretariado sob
a autoridade de um Secretario-Geral.

ARTIGO 26

A Assembleia-Geral do Bureau sera composta de delegados
indicados pelos Governos das Partes Contratantes, na proporcdao de um a trés
delegados por pais.

ARTIGO 27

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

MSC n.723/2023

| | N

*CD238533118500 x

1




A Assembleia-Geral terd sessOes ordindrias e pode també
promover sessGes extraordindrias. Decidird todas as questdes cyj
competéncia seja atribuida por esta Convengdo ao Bureau, do qual ela é
autoridade maxima. Em particular, a Assembleia-Geral:
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a) discutira, adotara e publicard regulamentos relativos a registro
ou reconhecimento, a classificagdo e organizagdo de exposicdes
internacionais, e ao funcionamento do Bureau. Dentro dos
limites das disposicdes desta Convencdo, poderd estabelecer
regulamentos  obrigatérios, bem como modelos de
regulamentos que servirdo de guia para organizadores de
exposicoes;

b) formulard o orgamento, e examinard e aprovard as contas do
Bureau;

c) aprovara os relatdrios do Secretério-Geral;

d) constituirda comités conforme necessario, indicard membros do
Comité Executivo e de outros comités e determinara a duracao
de seus mandatos;

e) aprovara as minutas dos atos internacionais referidos no Artigo
25.3 desta Convencao;

f) adotara as propostas de emendas referidas no Artigo 33;

00 *

| e

g) indicara o Secretario-Geral.

ARTIGO 28

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



1. O Governo de cada Parte Contratante, qualquer que seja o nime
de seus delegados, tera direito a um voto na Assembleia-Geral. Contud
esse direito a voto sera suspenso se a soma das contribuicdes devidh
por esse Governo, nos termos do Artigo 32 a seguir, for superior a som
das contribuigdes devidas por ele para o ano corrente e o anterior.
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2. A Assembleia-Geral podera deliberar quando o ndmero de
delegacbes presentes for, no minimo, dois tercos do nimero de Partes
Contratantes com direito de voto. Se esse quorum néo for alcancado, a
Assembleia-Geral sera convocada novamente com a mesma agenda
depois de intervalo minimo de um més. Nesse caso, 0 quérum exigido
sera reduzido para a metade do nimero das Partes Contratantes com
direito a voto.

3. Decisbes serdo tomadas por maioria das delegagdes presentes,
votando a favor ou contra. Contudo, maioria de dois tercos serd exigida
nos seguintes casos:

a) adogao de propostas de emenda a esta Convencdo:

b) estabelecimento e alteragdo de regulamentos;

c) adogdo do orgamento e aprovacdo do valor das contribuicoes
anuais das Partes Contratantes;

d) autorizagao para mudar datas de abertura e fechamento de
exposigdo, de acordo com o Artigo 5;

e) registro ou reconhecimento de exposicdo em territério de
Estado ndo membro que esteja competindo com exposicao em
territério de Parte Contratante;

f) redugao dos intervalos estipulados no Artigo 3 da presente
Convencdo;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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g) aceitagdo de reservas a emendas apresentadas por uma Parnt
Contratante, quando tal emenda tenha sido adotada de acord
com o Artigo 33, por maioria de quatro quintos ou de form
unanime, conforme o caso;

MSC n.723/2023
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h) aprovagao de qualquer proposta de ato internacional;

i) indicagao de Secretéario-Geral.

ARTIGO 29

1. O Presidente sera eleito por votacdo secreta da Assembleia-Geral,
para um periodo de dois anos, dentre os delegados dos Governos das Partes
Contratantes; ndo poderd, contudo, representar o Estado ao qual pertence
durante o periodo de seu mandato. Ele poderd ser re-eleito.

2. O Presidente convocara e conduzird reunides da Assembleia-Geral
e assegurara o funcionamento apropriado do Bureau. Na auséncia do
Presidente, suas fungbes serdo exercidas pelo Vice-Presidente responsavel pelo
Comité Executivo ou, no caso de sua incapacidade, por um dos outros Vice-
Presidentes em ordem de eleicdo.

3. Os Vice-Presidentes serdo eleitos dentre os delegados das Partes
Contratantes pela Assembleia-Geral, que determinard a natureza e a duracao
de seus mandatos e, em particular, designard por quais Comités serdo
responsaveis,

ARTIGO 30

1. O Comité Executivo consistira de delegados dos Governos de doze
Partes Contratantes, cada uma nomeando um representante.

2. O Comité Executivo:

a) estabelecerd e manterd atualizada classificacdo de atividades
humanas passiveis de ser tema de exposicio;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



b) examinara toda solicitagdo de registro ou reconhecimento
exposicdo e a submetera, com seu parecer, para aprovacdo
Assembleia-Geral;
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c) realizard as tarefas que a Assembleia-Geral Ihe atribuir;

d) podera buscar opinido de outros Comités.

ARTIGO 31

1. O Secretario-Geral, indicado de acordo com as disposicbes do
Artigo 28 desta Convencdo, deve ser nacional do pais de uma das Partes
Contratantes.

2. O Secretario-Geral serd responsavel por gerenciar os negécios
correntes do Bureau, de acordo com as instrugdes da Assembleia-Geral e do
Comité Executivo. Elaborard minuta de orcamento, prestard contas e
submetera relatério de suas atividades a Assembleia-Geral. Representarad o
Bureau, particularmente perante a Justica.

3. A Assembleia-Geral estabelecerd  outras  atribuicdes e
responsabilidades do Secretario-Geral, assim como seu estatuto.

ARTIGO 32

O orgamento anual do Bureau serd adotado pela Assembleia-Geral
de acordo com as disposicbes do pardgrafo 3 do Artigo 28. Contemplard
reservas financeiras para o Bureau, todos os tipos de receita, bem como saldos
de debito e crédito originados de exercicios financeiros anteriores. As despesas
do Bureau serdo custeadas por essas fontes e pelas contribuicdes das Partes
Contratantes, calculadas com base no nimero de cotas cabiveis a cada uma,
conforme as decisGes da Assembleia-Geral.

ARTIGO 33

1. Toda Parte Contratante pode propor emenda a Convencdo. O texto
ruend@Ssa propostace.suadjustificativa serdo encaminhados ao Secretério-
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Geral, que os transmitira, na brevidade possivel, as outras Parte% -
Contratantes. s Q
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2. A proposta de emenda sera incluida na agenda da sessdo ordindtia

ou extraordinaria da Assembleia-Geral que for realizada pelo menos trés
meses depois da data de sua divulgacao pelo Secretario-Geral.

3. Toda proposta de emenda adotada pela Assembleia-Geral conforme
as disposigdes do paragrafo anterior e do Artigo 28 serd submetida pelo
Governo da Republica Francesa a aceitacdo de todas as Partes
Contratantes. Entrara em vigor com relacdo a todas as Partes na data
em que quatro quintos delas notificarem sua aceitacdo ao Governo da
Republica Francesa. Contudo, diferentemente do que precede, toda
proposta de emenda ao presente paragrafo, ao Artigo 16 sobre regime
aduaneiro ou ao Anexo previsto nesse Artigo ndo entrard em vigor até
que todas as Partes Contratantes tenham notificado sua aceitacdo ao
Governo da Republica Francesa.

4, Toda Parte Contratante que deseje apresentar reserva ao aceitar
uma emenda informard ao Bureau os termos da reserva pretendida. A
Assembleia-Geral decidird sobre a admissibilidade dessa reserva: deve
admitir reservas que tendam a salvaguardar situacdes j& adquiridas com
relagdo a exposicBes internacionais e deve rejeitar reservas gue criem
situagbes privilegiadas. Se a reserva for aceita, a Parte que a submeteu
sera incluida entre aquelas que aceitaram a emenda para fins de célculo
da maioria de quatro quintos supramencionada. Se for rejeitada, a Parte
que a submeteu escolherd entre recusar a emenda ou aceitd-la sem
reservas.

5. Quando a emenda entrar em vigor, nos termos do terceiro
paragrafo deste Artigo, qualquer Parte Contratante que se tenha

recusado a aceitd-la podera valer-se das disposicdes do Artigo 37 a
seguir.

ARTIGO 34

1. Qualquer controvérsia entre duas ou mais Partes Contratantes
referentes a aplicacdo ou a interpretagdo desta Convengdo que ndo possa ser
resolvida pelas autoridades com poder de decisdo, conforme disposto nesta
Convengao sera o eJeto d;erm‘QOCIagm;s1 entre as Partes em litigio.
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2. Se tais negociagdes ndo conduzirem a uma solucdo com brevidad
qualquer Parte recorrera ao Presidente do Bureau para que nomeie A.]

[v]
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conciliador. Se o conciliador ndo conseguir conduzir as Partes a u
entendimento para resolver o caso, ele atestard e precisara, em seu relatdri
ao Presidente, a natureza e o alcance da controvérsia.

A

3. Sendo a falta de entendimento assim atestada, a controvérsia
tornar-se-4 objeto de arbitragem. Nessa circunstancia, qualquer Parte
interpora, em prazo de dois meses a contar da data em que o relatério for
transmitido as Partes em litigio, pedido de arbitragem ao Secretério-Geral do
Bureau, indicando o arbitro escolhido.

A(s) outra(s) Parte(s) na controvérsia deverd(&o) indicar (cada uma), em
prazo de dois meses, seu(s) respectivo(s) arbitro(s). Caso isso ndo ocorra,
qualquer Parte recorrera ao Presidente da Corte Internacional de Justica para
que indique esse(s) arbitro(s).

Quando mais de uma Parte concorrer em um mesmo lado na controvérsia, elas
contardo como apenas uma para o fim do pardgrafo precedente. Em caso de
divida, a decisdo serd do Secretario-Geral.

Os arbitros nomeardo, por sua vez, um &rbitro adicional. Se os &rbitros n3o
fizerem essa escolha em prazo de dois meses, o Presidente da Corte
Internacional de Justiga, a recurso de qualquer Parte, escolhera.

4, O colegiado de arbitragem decidird por maioria de seus membros
e, em caso de empate, o arbitro adicional terd voto decisivo. A decis3o arbitral
sera vinculante para todas as Partes na disputa, de forma definitiva e sem
direito a recurso.

5. Qualquer Estado podera, no momento em que assinar ou ratificar
esta Convengdo, ou aderir a ela, declarar que n3o se considera vinculado as
disposicbes dos paragrafos 3 e 4 precedentes. As demais Partes Contratantes
ndo serdo vinculadas a essas disposicBes em relagdo a qualquer Estado que
tenha feito essa reserva.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



6. Qualquer Parte Contratante que tenha feito reserva nos termos d
paragrafo anterior podera, a qualquer momento, retirar essa reserva medianit
notificagdo ao Governo depositario.
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ARTIGO 35

Esta Convencdo ficard aberta a adesdo de qualquer Estado que seja
membro das Nagdes Unidas ou de qualquer Estado que ndo seja membro das
Nacdes Unidas, mas seja Parte do Estatuto da Corte Internacional de Justica ou
membro de uma das agéncias especializadas das NagGes Unidas ou da Agéncia
Internacional de Energia Atdmica; ademais, ficara aberta a adesdo de qualquer
Estado cujo pedido de adesdo seja aprovado por maioria de dois tercos das
Partes Contratantes que tenham direito a voto na Assembleia-Geral do Bureau.
Os instrumentos de adesdo serdo depositados junto ao Governo da Republica
Francesa e terao efeito na data de depésito.

ARTIGO 36

O Governo da Republica Francesa informard aos Governos dos
Estados Partes da presente Convencdo e também ao Bureau Internacional de
Exposicdes sobre:

a) entrada em vigor de emendas, em conformidade com o Artigo
33;

b) adesdes, em conformidade com o Artigo 35;

c) denuncias, em conformidade com o Artigo 37;

d) reservas feitas nos termos do Artigo 34, paragrafo 5;

14

e) eventual expiragdo da Convencéo.

ARTIGO 37

1. Toda Parte Contratante pode denunciar esta Convencdo por meio
de notificagdo escrita ao Governo da Republica Francesa.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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2. A denuncia tera efeito um ano apds a data do recebimento ga <
notificagao. s
T n
3. Esta Convencdo expirard se, como resultado das dendncias, o

numero de Partes Contratantes for inferior a sete.

Sujeito a qualquer acordo entre as Partes Contratantes sobre a
dissolugdo do Bureau, o Secretdrio-Geral serd responsdvel pelas questdes
relativas a liquidacdo. O ativo serd dividido entre as Partes Contratantes na
proporcdo das contribuicdes pagas desde que se tornaram Partes desta
Convengdo. Se houver passivo, ele sera assumido por essas mesmas Partes na
proporcao de suas contribuicdes fixadas para o exercicio financeiro corrente.
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ANEXO A CONVENGAO ASSINADA EM PARIS, EM 22 DE NOVEMBRO D

1928, RELATIVA AS EXPOSICOES INTERNACIONAIS, MODIFICADA E

COMPLEMENTADA PELOS PROTOCOLOS DE 10 DE MAIO DE 1948, DE 1

DE NOVEMBRO DE 1966 E DE 30 DE NOVEMBRO DE 1972, BEM COMQ
PELA EMENDA DE 24 DE JUNHO DE 1982

LLL
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REGIME ADUANEIRO PARA A IMPOI}TACAO DE ARTIGOS PELOS
PARTICIPANTES DE EXPOSICOES INTERNACIONAIS

ARTIGO I - Definicoes

Para a aplicagdo do presente Anexo, entende-se por:

a) “direitos de importagdo” os direitos aduaneiros e todos os
demais direitos e taxas cobrados na importagdo ou por ocasiao
da importacdo, bem como todos os direitos e taxas internas a
que estdo sujeitas as mercadorias importadas, a excegdo de
encargos e tributos que sejam limitados ao custo aproximado
dos servigos prestados e que ndo constituam protegdo indireta
dos produtos nacionais ou das taxas de cardter fiscal a
importagao;

b) “admissdo temporaria” a importagdo tempordria livre de direitos
de importacdo, sem proibices nem restrigdes de importagao,
destinadas a reexportagao.

ARTIGO 2

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Beneficiam-se da admissdo temporaria:
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a) mercadorias a serem expostas ou para demonstragao durante
exposicao;
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b) mercadorias a serem utilizadas nas apresentagdes durante a
exposicao de produtos estrangeiros, tais como:

i mercadorias necessarias para a demonstragdo de
maquinas ou equipamentos estrangeiros em
exposicao;

ii. material de construgao, mesmo em estado bruto,
material de decoracdo e mobiliario e equipamento
elétrico para pavilhOes e estandes estrangeiros da
exposicdo, assim como para os locais destinados
ao Comissario-Geral de Secdo de pals estrangeiro
participante;

iii. utensilios e materiais utilizados na construgdo e
meios de transporte necessarios aos trabalhos da
exposicao;

iv. material publicitdrio ou de demonstragao,
destinado claramente a ser utilizado para
publicidade das mercadorias  estrangeiras
apresentadas na exposigdo, tais como gravagdes
de som, filmes e slides, bem como o equipamento
necessario para sua utilizagao;

c) material, incluindo instalagdes de traducdo, aparelhos de
gravacdo de sons e filmes de cardter educacional, cientifico ou
cultural, para uso durante a exposigao.

ARTIGO 3
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a) as mercadorias possam ser identificadas por ocasido de sua——

reexportagao;

b) o Comissario-Geral de Secdo do pais participante garanta, sem
depédsito de caucgdo, o pagamento dos direitos de importagao
aplicados as mercadorias que ndo sejam reexportadas apoés o
encerramento da exposicdao dentro do prazo previsto; outras
garantias previstas pela legislagdo do pais anfitrido podem ser
aceitas a pedido dos expositores (por exemplo, o carné A.T.A,
instituido pela Convengdao do Conselho de Cooperacdo
Aduaneira, de 06 de dezembro de 1961);

c) as autoridades aduaneiras do pais de importagao temporaria
considerem que as condi¢des deste Anexo sejam cumpridas.

ARTIGO 4

Enquanto se beneficiarem das concessdes previstas no presente
Anexo, e salvo se as leis e os regulamentos do pais de importacdo temporaria
assim permitirem, as mercadorias em regime de admissdo tempordria nao
podem ser emprestadas, alugadas ou utilizadas mediante pagamento, nem
transportadas para fora do local de exposicdo. As mercadorias em regime de
admissdo temporéaria devem ser reexportadas no mais breve prazo possivel e
no maximo trés meses apds o encerramento da exposicdo. As autoridades
aduaneiras podem, por motivos validos, prorrogar esse periodo, dentro dos
limites previstos nas leis e regulamentos do pais de importacdo temporaria.

ARTIGO 5
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a) Ndo obstante a exigéncia de reexportagdo prevista no Artigo #
a reexportacdo de mercadorias pereciveis, gravemen
danificadas ou de baixo valor ndo é exigivel, desde que :
mercadorias sejam, se assim decidirem as autoridads
aduaneiras:
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i submetidas aos direitos de importacao devidos;
ou

ii. abandonadas, sem custo, ao Tesouro do pais de
importacdo temporaria;

iii. destruidas, sob controle oficial, sem custos para o
Tesouro do pais de importacdo temporaria.

Contudo, a obrigagdo de reexportacdo ndo se aplica a
mercadorias de qualquer tipo, cuja destruicdo, requerida pelo
Comissario-Geral de Segdo relevante, seja efetuada sob
supervisao oficial e sem encargos para o Tesouro do pais de
importacdao temporaria.

b) As mercadorias sob o regime de admissdo temporaria podem
receber outra destinagdo que nao a reexportacdo; em
particular, podem ser destinadas ao consumo interno, desde
que sejam satisfeitas as condicdes e formalidades que seriam
aplicdveis nos termos das leis e dos regulamentos do pais da
importagdo temporaria como se tivessem sido importadas
diretamente do exterior.

iy -

ARTIGO 6

38533118500 *

Os produtos obtidos subsidiariamente, durante a exposicdo, a
partir de mercadorias importadas temporariamente, durante a demonstracdo
de maquinas ou equipamentos expostos, estardo sujeitos as disposicbes dos

Autenticado Eletronicamente, apos conferéncia com o original.
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Artigos 4 e 5 deste Anexo como se estivessem sob o regime de admissd
temporaria, sob as reservas do Artigo 7 abaixo.
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ARTIGO 7

Nos casos a seguir ndo se cobram direitos de importacdo, ndo se
aplicam proibicdes e restricdes a importacdo e, se tiver sido concedida
admissdo temporaria, a reexportagdo nado é exigida, desde que o valor global e
a quantidade de mercadorias sejam razodveis, no entendimento das
autoridades aduaneiras do pais de importagdo temporaria tendo em vista a
natureza da exposigdo, o numero de visitantes e a importéncia da participacdo
do expositor:

a) amostras pequenas (exceto bebidas alcodlicas, tabaco e
combustiveis) representativas das mercadorias estrangeiras
exibidas na exposi¢do, incluindo amostras de alimentos e
bebidas, importadas como tais ou produzidas durante a
exposi¢do a partir de mercadorias importadas a granel, desde
que:

i se tratem de produtos estrangeiros fornecidos
gratuitamente e que sirvam exclusivamente para
distribuicdo gratuita ao publico durante a
exposicao para serem utilizados ou consumidos
pelas pessoas a quem tenham sido distribuidos;

ii. sejam identificdveis como amostras de natureza
publicitaria de baixo valor unitario;

iii. sejam inserviveis para a comercializacdo e sejam,
nesse caso, acondicionados em quantidades
claramente menores do que as quantidades
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iv. amostras de alimentos e bebidas que ndo sdo
distribuidas em embalagens nos termos do inciso
(iii) acima sejam consumidas durante a
exposicao;

b) amostras importadas utilizadas ou consumidas pelos membros
dos juris da exposicdo para apreciar e julgar os artigos
expostos, sob condicdo de produgdo de certificado pelo
Comissario-Geral de Secdo que mencione a natureza e a
quantidade dos artigos consumidos utilizadas no curso da
referida apreciacdo e do referido julgamento;

c) mercadorias importadas unicamente para demonstragdo ou
para fins de demonstracdo da operagdo de maquinas e
equipamentos estrangeiros exibidos na exposicdo e que sao
consumidas ou destruidas no curso dessas demonstragoes;

d) material impresso, catdlogos, prospectos, tabelas de pregos,
pOsteres, calendarios (ilustrados ou n&o) e fotografias nao
emolduradas claramente destinadas a serem utilizadas em
publicidade de mercadorias estrangeiras exibidas na exposigao,
desde que se tratem de produtos estrangeiros fornecidos
gratuitamente e que sirvam exclusivamente para distribuigao
gratuita ao publico visitante da exposigao.

ARTIGO 8

Direitos de importacdo ndo sdo cobrados, proibigdes e restrigdes
ndo se aplicam e, se tiver sido concedida admissdo temporaria, a reexportagao
nao é exigida nos seguintes casos:
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a) produtos que foram importados e utilizados para construga
montagem, decoracdo, animagdo e ambientagdo das mostri
estrangeiras durante a exposicéo (tintas, vernizes, papéis (
parede, aerossois, materiais para fogos de artificio, sement
ou plantas, etc), destruidos por efeito de sua utilizagao;

b

iV

Ap%gerq?acégz

b) catdlogos, folhetos, poOsteres e outros materiais impressos,
ilustrados ou ndo, que sejam publicados pelos paises
participantes da exposi¢ao;

c) planos, desenhos, dossiés, arquivos, formularios e outros
documentos para uso na exposigao.

ARTIGO 9

a) Tanto na entrada como na saida, a verificagdo e o desembarago
aduaneiro de mercadorias que vdo ser ou que foram exibidas
ou usadas durante uma exposicdo serao realizados, sempre que
possivel e oportuno, no local da exposigao.

b) Cada Parte Contratante esforgar-se-a, sempre que estimar util,
tendo em conta a importéncia da exposigdo, para abrir, por
periodo razodvel de tempo, um posto aduaneiro no local da
exposicdo realizada em seu territério.

MXEdit

c) A reexportacdo de mercadorias sob regime de admissdo
temporaria poderd ocorrer em uma ou em varias parcelas e por
qualquer posto aduaneiro aberto a essas operagdes, ainda que
diferente do posto de importagdo, a ndo ser que o importador
se comprometa, para que possa se beneficiar de procedimentos
simplificados, a reexportar as mercadorias pelo mesmo posto
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ARTIGO 10
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Nenhum dispositivo precedente serd débice a aplicagdo de:

a) concess0es maiores do que as que certas Partes Contratantes
concedam ou concederiam, seja por decisdo unilateral, seja em
virtude de acordos bilaterais ou muitilaterais;

b) regulamentos nacionais ou contidos em tratados, referentes a
organizacdo da exposicdo, que ndo digam respeito a assuntos
aduaneiros;

c) proibicdes e restrigdes decorrentes de leis e regulamentos
nacionais e fundamentadas em considera¢des de moralidade ou
de ordem publica, de seguranga publica, de higiene ou saude
publica, ou em consideragdes de ordem veterindria ou
fitopatolégica, ou que se relacionem a protecdo de patentes,
marcas comerciais e direitos de autor e de reproducao.

ARTIGO 11

Para a aplicacdo do presente Anexo, territdérios dos paises
contratantes que formem unido aduaneira ou econOmica podem ser
considerados como um Unico territorio.

RECOMENDACAO

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.



A Assembleia-Geral recomenda que direitos de importagéo na
sejam cobrados, proibigdes e restrigdes a importagdo ndo sejam aplicadas
se tiver sido concedida admissdo temporaria, reexportacdo ndo seja exigida
desde que o valor global e a quantidade de mercadorias sejam razoaveis, T
entendimento das autoridades aduaneiras do pais da importagdo, tendo e
vista a natureza da exposicdo, o numero de visitantes e a importancia da
participacdo do expositor - para os produtos importados pelos Comissarios-
Gerais de Secgao para:

- 29/12/2023 17:54:00.000 - MESA
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-
cao:

Ap?esem'ta

i) seu consumo pessoal;

ii) serem utilizados durante as recepgdes oficiais;

iii) serem oferecidos a visitantes de alto nivel de seu prdprio pais,
do pais anfitrido ou de terceiros paises.
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